2018 6 18 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 211/7

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama E. Gippini Fournier, B. Stromsky ir P. Némeckovd, SES Astra,
atstovaujama advokaty F. Gonzélez Diaz ir V. Romero Algarra

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinius skundus.

2. Priteisti i Cellnex Telecom SA ir Telecom Castilla-La Mancha SA bylinéjimosi islaidas.

() OLC129,2017 4 24.

2018 m. balandZio 26 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija |/
Bulgarijos Respublika

(Byla C-97/17) (")

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Gamtos apsauga — Direktyva 2009/147/EB — Laukiniy
paukstiy apsauga — Speciali apsaugos teritorija (SAT) — SAT jsteigimas Direktyvos 2009/147 I priede
paminéty pauksCiy riisiy apsaugai pagal kiekj ir dydj tinkamiausiose teritorijose — Pauksciy apsaugai

svarbi teritorija (PAST) — PAST ,Rila“ — SAT jsteigimas PAST ,Rila“ dalyje)
(2018/C 211/09)

Proceso kalba: bulgary

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama P. Mihaylova ir C. Hermes

Atsakové: Bulgarijos Respublika, atstovaujama E. Petranova ir L. Zaharieva

Rezoliuciné dalis

1. Nejsteigusi specialios apsaugos teritorijos visoje pauksciy apsaugai svarbioje teritorijoje, apimancioje Rilos masyvg, Bulgarijos
Respublika nejsteigé specialios apsaugos teritorijos 2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/147/
EB dél laukiniy pauksciy apsaugos I priede paminéty pauksciy riisiy apsaugai pagal kiekj ir dydj tinkamiausiose teritorijose, todél si
valstybé naré nejvykdeé jsipareigojimy pagal Sios direktyvos 4 straipsnio 1 dalj.

2. Priteisti i$ Bulgarijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OLC121,2017 4 18.

2018 m. vasario 1 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos Komisija | Vengrija
(Byla C-66/18)
(2018/C 211/10)
Proceso kalba: vengry

Salys
Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama V. Di Bucci, L. Malferrari, B. De Meester ir K. Talabér-Ritz

Atsakové: Vengrija



C211/8 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2018 6 18

Ieskovés reikalavimai

Komisija praso Teisingumo Teismo konstatuoti, kad Vengrija nejvykdé

— jsipareigojimy pagal Bendrojo susitarimo dél prekybos paslaugomis (GATS) XVII straipsnj, nes uz EEE riby esan¢ioms
uzsienio aukstojo mokslo institucijoms nustaté reikalavimg sudaryti tarptautinj susitarima, kad joms bty leista teikti
mokymo paslaugas, kaip nustatyta 2011 m. Istatymo Nr. CCIV su pakeitimais 76 straipsnio 1 dalies a punkte,

— isipareigojimy pagal Direktyva 2006/123/EB (') ir, bet kuriuo atveju, pagal SESV 49 ir 56 straipsnius bei GATS
XVII straipsnj, nes uZsienio aukstojo mokslo institucijoms nustaté reikalavima teikti aukstojo mokslo issilavinima
kilmés Salyje, kaip nustatyta 2011 m. [statymo Nr. CCIV su pakeitimais 76 straipsnio 1 dalies b punkte,

— isipareigojimy pagal Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 13 straipsni, 14 straipsnio 3 dalj ir 16 straipsnj.

— priteisti i§ Vengrijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Aukstojo mokslo paslaugy teikimo Vengrijoje teisinis pagrindas yra 2011 m. Istatymas Nr. CCIV dél nacionalinio aukstojo
mokslo, kurio 76 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta, kad uZsienio aukstojo mokslo institucija Vengrijos teritorijoje gali
vykdyti diplomu patvirtinta mokymo veikla tik tuo atveju, jeigu Vengrijos vyriausybé ir valstybés, kurioje yra uZsienio
aukstojo mokslo institucijos buveiné, vyriausybé sudaré jpareigojantj tarptautinj susitarima dél principinés pagalbos,
teikiamos institucijai, kad $i galéty vykdyti veikla Vengrijoje, o $is susitarimas federalinés valstybés atveju grindziamas
anksciau su centrine vyriausybe sudaryta sutartimi, jei pastaroji neturi kompetencijos sudaryti jpareigojanciy tarptautiniy
susitarimy.

Be to, 2011 m. [statymo Nr. CCIV 76 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyta, kad Vengrijoje veikla vykdancios aukstojo
mokslo institucijos ne tik privalo turéti Salyje, kurioje yra jos buveiné, valstybés patvirtintg aukstojo mokslo jstaigos statusa,
bet ir privalo realiai teikti aukstojo mokslo issilavinimg aptariamoje 3alyje.

2017 m. balandZio 27 d. Komisija pradéjo procediirg dél jsipareigojimy nejvykdymo prie§ Vengrija, kiek tai susije su
2011 m. Istatymu Nr. CCIV su pakeitimais.

Kadangi Vengrijos pateiktas atsakymas Komisijos netenkino, ji pradéjo kita procediiros dél isipareigojimy nejvykdymo
etapg ir 2017 m. liepos 14 d. Vengrijai pateiké pagrista nuomone.

Kadangi atsakymas | pagrista3 nuomon¢ Komisijos taip pat netenkino, ji nusprendé kreiptis j Teisingumo Teisma, kad $is
konstatuoty, jog Vengrija nejvykdé isipareigojimy pagal GATS XVII straipsnj, Direktyvos 2006/123/EB 16 straipsni,
SESV 49 ir 56 straipsnius ir pagal Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 13 straipsnj, 14 straipsnio 3 dalj ir
16 straipsni.

(") 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123EB dél paslaugy vidaus rinkoje (OL L 376, 2006, p. 36).

2018 m. vasario 6 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos Komisija | Vengrija
(Byla C-78/18)
(2018/C 211/11)
Proceso kalba: vengry

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama V. Di Bucci, L. Malferrari ir K. Talabér-Ritz

Atsakové: Vengrija



